26-12-2019 Murli Matinal Om Shanti BapDada Madhuban

Esséncia:  Doces filhos, tornem-se ajudantes de Baba para transformar esta montanha da idade de
ferro na idade de ouro. Empenhem-se de modo a reservar um assento de primeira classe no
mundo novo.

Pergunta:  Qual € o dever do Pai? Para cumprir qual dever o Pai tem de vir na idade da confluéncia?

Resposta: O dever do Pai € tornar os filhos novamente felizes e bem, a partir de doentes e infelizes.
Ele tem de remové-los da armadilha de Maya e lhes dar muita felicidade. O Pai cumpre
este dever na idade da confluéncia. O Pai diz: Eu vim para curar a doenca de todos voces.
Eu vim para ter misericérdia de todos. Todos vocés deveriam se empenhar e tornar sua
fortuna elevada para si mesmos por 21 nascimentos.

Musica: Ninguém ¢é tao singular como o Senhor Inocente.

Om shanti. O Senhor Inocente, Deus Shiva, fala com a boca de 16tus de Brahma. O Pai diz: Esta é a

arvore do mundo humano das vérias religides. Eu estou explicando a voceés, filhos, os segredos desta

arvore do kalpa, ou seja, Eu estou contando a vocés os segredos do inicio, meio e fim do mundo. Shiv

Baba € Aquele que € louvado na cancdo. O nascimento de Shiv Baba se d4 aqui. O Pai diz: Eu vim em

Bharat. Porque o nome de Krishna foi colocado no Gita, as pessoas nao sabem quando Shiv Baba vem.

Nao hé questao Dele vir na idade de cobre. O Pai explica: Filhos, Eu também vim aqui ha 5 mil anos e

lhes dei este conhecimento. Todos podem entender a partir do quadro desta arvore. Olhem muito

atentamente para a arvore. Definitivamente houve o reino das divindades na idade de ouro e, depois, na
idade de prata, houve o reino de Rama e Sita. Baba conta a vocés os segredos do inicio, meio e fim. Os
filhos perguntam: Baba, quando ficamos presos na armadilha de Maya? Baba diz: Na idade de cobre.

Entdo, as diferentes religides comecaram a vir, numericamente. Calculando o tempo, vocés podem

entender quando vocés entrardo novamente neste mundo. Shiv Baba diz: Eu vim apés 5 mil anos. Eu

tenho de vir na idade da confluéncia e cumprir o Meu dever. Agora, todos os seres humanos do mundo
em geral e as pessoas de Bharat em particular estdo muito infelizes. De acordo com o drama, Eu faco

Bharat feliz. O dever do Pai € prover medicamento a Seus filhos doentes. Esta € uma doenga muito

severa. Estes cinco vicios s@o a raiz de todas as doencas. Os filhos perguntam quando eles comecaram.

Eles comecgaram na idade de cobre. Vocés tém de entender a questao de Ravan. Ninguém € capaz de ver

Ravan. Ele € compreendido com o intelecto. Baba também é compreendido com o intelecto. As almas

tém mente e intelecto. Vocés, almas, entendem que Este € nosso Pai, a Alma suprema. Sao as almas que

experimentam felicidade e tristeza e sdo as almas que sdo influenciadas pelas coisas. As almas
experimentam tristeza quando estdo em um corpo. Elas ndo dizem “Nao me torne, a Alma suprema,
infeliz”. O Pai explica: Eu também tenho um papel para desempenhar. Eu venho, ciclo ap6s ciclo, na
idade da confluéncia, para desempenhar Meu papel. Os filhos que Eu enviei a terra da felicidade sdo
aqueles que se tornaram infelizes, e € por isto que, de acordo com o drama, Eu tenho de vir. No entanto,

Eu ndo encarno em um peixe ou em um crocodilo. Eles dizem que Parshu-Rama (Rama com um

machado) matou os guerreiros com um machado. Todas aquelas coisas sdo historias. Portanto, Baba

diz: Lembrem-se de Mim! Estes dois sdo Jagadamba e Jagadpita. As pessoas falam sobre o pais que é

Mae e Pai (Patria, Matria). As pessoas de Bharat se lembram disto, e dizem: “Vocé € a Mae e Pai”.

Com a misericordia de Deus, nds recebemos felicidade sem limites. No entanto, depende entdo do

empenho de cada um. Quando algumas pessoas vao assistir a um filme, eles reservam assentos de

primeira classe. O Pai diz: Depende de vocés se voc€s reservam de um assento da dinastia do sol ou um
assento da dinastia da lua. Seja qual for o seu empenho, vocés reivindicardo um status



proporcionalmente. Baba veio para curar todas as suas doengas. Ravan tornou todos muito infelizes.
Nenhum ser humano pode conceder liberacdao ou salvaciao a ninguém. Este agora € o final da idade de
ferro. Quando os gurus morrem, eles t€m de renascer novamente aqui. Portanto, como eles podem
conceder salvacdo a alguém mais? Serd que todos aqueles inumeros gurus podem se unir e purificar o
mundo impuro? Eles falam sobre a montanha Govardhan. Vocé€s, maes, agora estdo mudando a
montanha da idade de ferro na idade de ouro. As pessoas também adoram a montanha Govardhan. Isto
¢ adoragdo dos elementos. Os sannyasis se lembram de brahm, ou seja, eles se lembram do elemento.
Eles acreditam que aquele elemento € Deus. Eles acreditam que brahm é Deus. O Pai diz: Isso € a
imaginacdo deles! As almas residem na sua forma oval em Brahmand, no elemento brahm. A 4rvore
incorporea também foi mostrada. Todas as almas t€m de residir em sua prépria se¢do. A fundacao desta
arvore sdo os clas da dinastia do sol e da lua de Bharat. A expansdo acontece apds isto. H4 quatro
religides principais € vocés podem calcular exatamente quando cada uma veio. Por exemplo, Guru
Nanak veio ha 500 anos; ndao é que os sikh desempenham um papel de 84 nascimentos! O Pai diz:
Apenas voc€s brahmins, que sdo polivalentes, t€m 84 nascimentos. Baba também explicou que vocés
sao aqueles que tém um papel polivalente. Vocé€s se tornam brahmins, divindades, guerreiros,
mercadores e shudras. Aqueles que primeiro se tornam divindades sdo os que passam pelo ciclo inteiro.
O Pai diz: Vocés ouviram muitos Vedas e escrituras. Agora oucam isto € julguem se as escrituras estao
certas, se os gurus estdo certos ou se o que Baba diz a vocés € correto! Baba é chamado de “A
Verdade”. Eu conto a verdade para vocé€s, por meio do que a idade da verdade, a idade de ouro, é
criada. Desde a idade de cobre vocés tém escutado coisas falsas, e foi assim que este mundo se tornou o
inferno. O Pai diz: Eu sou o Servo de vocés. Vocés tém cantado no caminho de devog¢do: “Eu sou um
servo, eu sou Seu servo”. Eu agora vim para servir vocés, filhos. Baba € lembrado como o Incorpéreo e
Aquele sem arrogancia. Portanto, O Pai diz: Meu dever € tornar voces, filhos, constantemente felizes.
H4 uma miusica que diz: “Deus revela o Seu jogo de ir e vir.” Nao hd questdo de bater tambores. No
entanto, Este conta a vocés todas as noticias do inicio, meio e fim. O Pai diz: Filhos, vocés sdo atores. E
neste momento que Eu me torno Karankaravanhar. Eu realize o estabelecimento por meio deste
(Brahma). As coisas que s@ao mencionadas no Gita ndo sao verdadeiras. Todas aquelas coisas agora
estdo acontecendo na pratica. Filhos, Eu estou ensinando este conhecimento e yoga ficeis a voc€s. Eu
os inspiro a terem yoga. Eu fui chamado de Aquele que inspira yoga, Aquele que enche o avental,
Aquele que cura todas as doencgas. Baba também explica o significado preciso do Gita. Eu ensino yoga
a voce€s, mas também ensino como ensinar yoga aos outros. Filhos, voc€s aprendem yoga e também
ensinam yoga aos outros. Eles dizem: “Vocé é Aquele que acende nossa luz com yoga”. Ao ouvirem
tais cangOes em casa, todo este conhecimento girard no intelecto. Ao terem a lembranca do Pai, o
enlevo de sua heranca aumentard. Sua boca ndo € adocada ao apenas dizerem: “Alma suprema” ou
“Deus”. Dizer “Baba” também envolve a heranca. Filhos, vocés estdo escutando o conhecimento do
inicio, meio e fim e agora tém de relati-lo a outros. Isto € chamado de soprar a concha. Filhos, vocés
nao tém de segurar nenhum livro etc.; voc€s simplesmente t€ém de assimilar estas coisas. Vocés sdo os
verdadeiros brahmins espirituais, os filhos do Pai espiritual. Bharat se transforma em paraiso com
verdadeiro Gita. Aqueles que escreveram as escrituras simplesmente se sentaram e inventaram
histérias. Todos vocés sdo Parvatis. Eu estou relatando a histéria da imortalidade para vocés. Todos
vocés sdo Draupadis. L4, ninguém € despido. As pessoas perguntam: Entdo, como os filhos podem
nascer? Digam a eles: J4 que eles sdo sem vicios, como poderia haver a questdo de vicio? Vocés nao
sdo capazes de entender como os filhos nascerdo pelo poder do yoga; voc€s continuam a argumentar!
Estas sdo coisas escritas nas escrituras. Aquele € o mundo completamente sem vicios, enquanto este € o
mundo completamente vicioso. Eu sei que, de acordo com o drama, Maya tornard vocés infelizes



novamente. Ciclo apds ciclo, Eu venho para cumprir o Meu dever. Baba sabe que todos aqueles do
ciclo anterior, aqueles que estiveram perdidos por um longo periodo, retornardo e reivindicardo a
heranca novamente. As pessoas mostram sinais dela; esta é aquela mesma Guerra Mahabharat. Vocés
tém de se empenhar para se tornar divindades, ou seja, mestres do paraiso, novamente. Nao ha questao
de guerra fisica nisto. Nunca houve uma batalha entre demonios e divindades. L4, ndo hd Maya para
fazé-los brigar. Por meio ciclo, ninguém brigard, nem havera doenca, falta de paz ou tristeza. Ha
felicidade constante 14; ha primavera constante. Nao existem hospitais, mas existem escolas para se
estudar. Cada um de vocés estd reivindicando a heranca aqui. Quando as pessoas recebem uma
educacdo, elas sdo capazes de se sustentar em seus proprios pés. Ha também uma histéria sobre isto.
Um pai perguntou a filha de quem era a fortuna da qual ela estava comendo, e ela respondeu que ela
estava comendo de sua prépria fortuna. No entanto, aquilo era uma fortuna limitada, enquanto vocés
estdo tornando sua fortuna ilimitada. Voceés estdo criando tal fortuna para si proprios que experimentam
a fortuna do reino por 21 nascimentos. Esta € a heranca de felicidade ilimitada. Filhos, vocés agora
entendem muito claramente o contraste. Bharat era tao feliz! E depois, como Bharat se tornou? Aqueles
que experimentaram a fortuna do reino no ciclo anterior serdo os que a reivindicardao novamente. No
entanto, vocés nao deveriam dizer que aquilo que estiver no drama é o que vocé€s receberdo novamente.
Desse modo, vocé€s morreriam de fome! Vocés t€ém de entender os segredos do drama com precisao.
Algumas escrituras dizem qual é a duracdo do ciclo e outras dizem outra coisa. Ha tantas ideias
diferentes! Algumas pessoas dizem que sdo constantemente felizes de qualquer modo. Quando se
pergunta se eles ja ficaram doentes, eles respondem que € o corpo que experimenta doenca; que a alma
¢ imune a qualquer efeito. No entanto, quando vocé estd machucado, é a alma que experimenta dor.
Estas coisas devem ser entendidas com muita clareza. Esta € uma escola na qual ha apenas um tinico
Professor que os ensina. O conhecimento é o mesmo para todos vocés e voc€s também t€ém a mesma
meta e objetivo que € a de mudarem de humano comum em Narayan. Aqueles que falharem se tornarao
parte da dinastia da lua. Quando as divindades existiam, os guerreiros nio existiam; quando os
guerreiros existiam, os mercadores nao existiam. E os shudras também nao existem ao mesmo tempo
em que os mercadores. Estas sdo coisas que tém de ser entendidas. E muito fécil para vocés, mies. Ha
apenas um exame. Nao pensem: “Como aqueles que vém mais tarde podem estudar?”. Os novos estao
progredindo muito depressa. Isto estd acontecendo na pritica. Maya, Ravan, ndo tem forma. Vocés
podem dizer que alguém tem um espirito mau da luxidria, mas Ravan ndo tem corpo nem imagem.
Achcha, a sacarina (esséncia doce) de tudo é “Manmanabhav!” Baba diz: Lembrem-se de Mim! Entio,
este fogo do yoga destruird seus pecados. Baba vem como Guia. Baba diz: Filhos, Eu venho e ensino
vocés pessoalmente. Ciclo apds ciclo Eu venho cumprir Meu dever. O Pai parlokik diz: Eu vim cumprir
Meu dever com a ajuda de vocés, filhos. Ao ajudarem, vocés recebem um status elevado. Portanto, Eu
sou um Pai tdo grandioso! Eu crio um imenso fogo sacrificial. Todos vocés, brahmins, voceés, filhos
nascidos da boca de Brahma, sdo irmdos e irmds. Ao permanecerem na consciéncia de serem irmaos e
irmas, vocés podem transformar sua visao de marido e esposa. O Pai diz: Nao difamem o nome deste
cla brahmin! Esta € a maneira pela qual vocés podem permanecer puros. As pessoas dizem que &
impossivel viver juntos e ndo pegar fogo. Baba diz: Enquanto vocé€s mantiverem a espada de
conhecimento entre vocés, aquele fogo nunca serd aceso. No entanto, apenas quando ambos
permanecerem ‘‘Manmanabhav”, apenas quando ambos continuarem a se lembrar de Shiv Baba e
apenas quando voc@s se considerarem brahmins, isto poderd acontecer. E porque as pessoas nio
entendem estas coisas que elas criam um tumulto. Vocés entdo t€ém de tolerar difamacdo. Ninguém
difamaria Krishna. Se Krishna viesse agora, as pessoas do exterior etc. viriam para ca de avido; haveria
uma imensa multiddo. Quem sabe o que aconteceria em Bharat? Achcha, hoje é o dia de oferecer bhog.



Este lar € o lar de seu Pai, aquele lar € o lar de seu sogro e o encontro acontece na idade da confluéncia.
Algumas pessoas pensam que isto € magica. Baba explicou o que sao visdes e como as pessoas recebem
visdes no caminho de devocdo. Voc€s ndo devem permitir que o intelecto desenvolva divida alguma
nisso. Este € o seu costume e sistema. Este € o estoque de tesouros de Shiv Baba, portanto vocés
deveriam oferecer bhog a Ele na lembranca Dele. E bom permanecer em yoga; vocés terdo lembranga
de Baba. Achcha.

Aos filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrangas e bom dia da
Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste aos filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:
1. Considerem-se filhos nascidos da boca de Brahma e tornem-se brahmins verdadeiros, puros.
Nunca difamem o nome do cla brahmin.
2. Sejam tdo incorpéreos e sem arrogancia como Baba e cumpram seu dever. Permanecam
engajados no servigo espiritual.
Béncao: Que vocés sejam introvertidos e entrem em solitude de vez em quando, enquanto
estiverem no campo de servigo.
Para fazerem experimentos com o poder do siléncio, € necessario ser introvertido e
permanecer em solitude. Alguns filhos dizem que simplesmente nio t€m tempo de
experimentar o estdgio de introspeccao ou ficar em solitude, porque o campo de servigo e
o campo das palavras aumentaram muito. No entanto, para isso, em vez de usarem meia
hora ou uma hora de uma vez, encontrem um pouco de tempo de vez em quando, e seu
estagio se tornard poderoso.

Slogan: Em vez de batalharem na vida brahmin, celebrem-na com prazer e qualquer coisa dificil se
tornara fécil.

**OMSHANTI*™*



